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V N E D E L J O  V P R IR E D B I S L O V E N S K E G A  K L U B A

Slovesna otvoritev fotografske razstave 
o kmečki arhitekturi v Kanalski dolini

Slovenski klub v Kanalski dolini 
je  z razstavo fo togra fij o kmečki 
arhitekturi, kakor tudi s srečanjem  
s predstavniki slovenske narodno
stne skupnosti v Italiji in druibeno- 
politihih predstavnikov Slovenije, 
ponovno opozoril na svoja priza
devanja po  ohranjanju in razvijan
ju  tradicionalne slovenske prisotno
sti v tem najsevernejšem predelu 
dežele.

K akor je  dejal predsednik Slo
venskega kluba Niko Erlich na o t
voritveni svečanosti fo tografske  
dokumentarne razstave hoče klub 
s svojim  delom doseči, da bodo  
otroci sedanjega in bodočih rodov 
ostali zavedni Slovenci.

Ker živim o ob m eji treh sosedn
jih  narodov in držav, j e  dejal Er
lich, hočemo kot sestavni del slo
venske manjšine v Italiji prispeva
ti k razvijanju dobrih odnosov ob 
meji, seveda ob priznanju naših na
rodnih pravic. K akor je  za narod
no življenje potrebna kultura tako  
je  potrebna tudi materialna osno
va, je  dejal predsednik Erlich in v 
zvezi s cilji slovenskega kluba pou
daril potrebo, da italijanske državl
jane seznanja z našimi zahtevami 
obenem pa  skupno z matičnim na
rodom oblikuje enotni slovenski 
prostor.

Na prireditvi j e  zapet mladinski 
pevski zbor Ukve p o d  vodstvom  
Osvalda Eratha. Poleg lepega šte
vila domačinov, si je  razstavo ogle
dal trbižki župan Vito Anselmi, ki 
je  prevzel pokroviteljstvo  nad pri
reditvijo.

V svojem  govoru je  poudaril, da 
je  prisotnost manjšine 1 kulturno 
bogastvo za vso dolino.
Na razstavi so bili nadalje prisotni 
delegacija iz Slovenije p o d  vod
stvom  predsednika Sveta za med
narodne odnose in narodnosti pri 
Socialistični Zvezi Slovenije Bojan 
Lubej, predsednik Zveze slovenskih 
kulturnih organizacij v Italiji Mar
ko Kravos in predsednik Slovenske 
prosvetne zveze iz Celovca Janko 
Malie.

V dopoldanskih urah je  v planin
skem dom u Mangart v Žabnicah, 
gostom iz Slovenije, predstavnikom  
iz Trsta in Celovca, tajnik Sloven
skega kluba Rudi Bartaloth opisal 
nastanek kluba, njegovo dosedan
je  delovanje m ed manjšino, priza
devanja pri informiranju italijan
ske javnosti, stike s sosednjim klu
bom v Ziljski dolini, kakor tudi po 
vezave z  matično dom ovino zlasti 
s Socialistično Zvezo Jesenice. 
Predstavnik Slovenije Bojan Lubej 
je  ob tej priložnosti zaželel klubu 
uspešno delovanje. V njem vidi

Slovenija prispevek k zbliževanju in 
prijateljstvu m ed Italijo in Jugosla
vijo na temelju osimskega sporazu
ma in helsinške listine. Slovenija, 
je  še dejal Bojan Lubej, gleda na 
slovensko manjšino kot na sam o
stojni subiekt in jo  podpira ne gle
de na njeno svetovno nazorsko 
opredelitev.

Razstava kakšnih sto fo to 
grafij v črno — beti tehniki, ki 
bo odprta do nedelje!prikazu
je  funkcionalno kmečko arhi
tekturo, kakršna se je  skozi 
stoletja izoblikovala v vseh va
seh. Gre za svojevrstno kultur
no bogastvo, ki mu zob časa in 
človeška malomarnost resno 
strežeta p o  življenju. Razstava 
ne želi objokovati izgubljene
ga, ampak opozoriti na nepre
mišljene gradnje in doseči tak
šno gradbeno politiko, ki bo to 
dediščino zavarovala.

Vsem bralcem Novega Matajurja 
vesele velikonočne praznike

U D IN E

La nostra parola slovena 
nel consiglio provinciale

Approvati due ordini del giorno, uno per lo sviluppo 
delle zone di confine, l'altro per la tutela delle minoranze

spica che il Parlam ento porti avanti il 
lavoro legislativo intrapreso e lo con
cluda nel più breve tem po possibile ga
rantendo ai gruppi linguistici presenti 
nella nostra provincia la valorizzazio
ne linguistica, culturale, sociale ed eco
nomica.

11 voto è stato  pressoché unanim e: 
hanno alzato la m ano a favore tutti i 
consiglieri presenti del Pei, Psi, De, 
Psdi e Pri. C ontro solo il consigliere del 
Msi, su tu t t’e due i docum enti.

Nel breve d ibattito  sugli ordini del 
giorno il consigliere Petricig ha chiesto 
ed o ttenu to  dal presidente Englaro di 
poter fare una breve dichiarazione di 
saluto in sloveno dichiarando di voler
la far seguire da una identica in italia
no. È stato  ascoltato  in silenzio da tu t
ti. Tuttavia ad un certo punto  il presi
dente Englaro ha chiesto all’oratore  di 
non dilungarsi eccessivamente in slove
no. Sono seguite alcune dichiarazioni 
e prese di posizioni sostanzialm ente 
corrette e tu tt'a ltro  che polemiche.

Anche sul consiglio provinciale di 
Udine è calato il sipario a conclusione 
della «legislatura» 1980-1985.

Nel corso dell’ultim a seduta che si è 
p ro tra tta  per tu tta  la g iornata di m er
coledì 27 m arzo, ultim o giorno prima 
della decadenza del consiglio, sono stati 
approvati due significativi ordini del 
giorno, am bedue di iniziativa del Pei. 
Nel primo (primo firmatario Contin del 
Pei, seguito da tutti gli altri gruppi), 
considerata la difficile situazione eco
nom ica, l’eventualità di un ulteriore 
spopolam ento delle zone di confine e 
constatato che il confine per effetto  del 
T ra tta to  di Osimo può oggi rappresen
tare una risorsa per una serie di oppor
tunità e convenienze econom iche, si 
chiedono al Parlam ento ed al G over
no norm e e mezzi specifici per favori
re ed incentivare iniziative per lo svilup
po econom ico delle zone di confine.

Nel secondo (primo firm atario Petri
cig del Pei seguito da tutti gli altri grup
pi) sulle m inoranze linguistiche, si au-

Emigranti, 
pridite votati

Dragi naši ljudje po svjetu, vi ste življenje naše zemjé, vi ste kri našega 
življenja, vi ste sarce našega sarca!

U zadnjih Ijetih ste videli s svojimi očm i, da so se začele tud tle po naših 
dolinah obračjat reči na buojš. Tisti, ki so krivi, ki so kauža, da njesta 
imeli dela dom a, tisti, ki so vas zagnali po svetu, so začenjali zgubjat ko
m une in oblast (potere) iz svojih rok.

N ekatere kom une naše Benečije so dobili u roke pam etni ljudje, ki so 
vseh vrst političnih idej, pa jim  je vsem skupna želja: kulturni in ekonom 
ski preporod naše Benečije.

S telimi novimi kom unskim i am iništracioni so ble odparte  vrata do tro- 
šta, do upanja , da se začne novo življenje po naših dolinah, da se zacelijo 
stare raspoke in rane, da se pozabi sovraštvo, ki nam ga je parnesla zadn
ja  uejska. In teli novi kom unski am iništracioni so pokazali z djelam  - ne 
z besjedam i, da so ubrali novo po t, ki je prava pot naše duševne, kulturne 
in ekonom ske rešitve.

Z njih pom očjo so se pokazale parve fabrike u naših dolinah. Njeso ve
like, pa le dajejo  djelo že puno m ladim , ki njeso parsiljeni, kot ste bli vi, 
iti po kruh u druge dežele sveta. Novi komunski aminištracioni, ki jih imajo 
u rokah napredne «Liste civiche» se brigajo  tudi za ohranitev našega jezi
ka in kulture.

Vse tuole ne gre u glavo tistim , ki so parsegli, da uničijo naš jezik, našo 
kulturo. Postali so zlo agresivni.

So taki, ki ne želijo sam uo zaustavit dobro  začeto djelo, pač pa čjejo 
tud potisnit našo Benečijo za petdeset ljet nazaj!

Politika sprave in miru jim  ni všeč. Oni bi se radi spet uejskovali z naši
mi sosedi.

Oni se boje progresa kot hudič žegnane vode al pa žegnanega kadiža 
u cerkvi in se im ajo za Kristjane!

Če čjete, dragi em igranti, da bom o šli naprej in ne porit, ku rak , če čje- 
te z nami hoditi po poti m iru, sprave, progresa, če čjete, da se ohrani naš 
jezik, naša kultura; če čjete z nami obnovit (rinovat) našo deželo in če čje
te ustavit roko, ki nas čje uničit, d ištru t, pridite nam pom agat, pridite vo- 
tat 12. m aja ljetos in ne pozabit na tiste, ki so vas z njih politiko zagnali t 
po svjete! Vi an mi kupe lahko še puno dobrega napravim o za našo deželo.

Vas pozdravja Vaš 
P etar M atajurac

«Fare come a S. Pietro»
Una proposta che funziona

Ricostruzione: scelte qualificanti, ri
sultati OK.

Nella ricostruzione si sono evidenzia
ti due tratti qualificanti: il costante 
coinvolgimento dei cittadini nel porta
re avanti ìi programma di interventi 
pubblici e quelli privati. Le scelte sono 
state puntualizzate con gli interessati sia 
quando si è trattato di predisporre i pia
ni particolareggiati che le modalità di 
intervento. Il secondo tratto è stato 
quello della scelta dell'affidamento dei 
lavori ad imprese locali garantendo così 
l ’occupazione nei territorio.

I risultati si mostrano da soli e pos
sono essere riassunti quantitativamen
te in questo specchietto:

Come valutare t'opera di u n ’ammi
nistrazione comunale? Indubbiamente 
la validità va misurata sulla base del la
voro svolto ed è proprio su questa ba
se che si può giudicare l'amministrazio
ne civica di S. Pietro al Natisone.

In questo comune le opere realizza
te e quelle progettate o già in cantiere 
in questi ultimi cinque anni parlano da 
sole.

Questi i punti per un giudizio positi
vo: completamento della ricostruzione 
e riparazione degli edifici distrutti e 
danneggiati dal terremoto, creazione di 
numerose possibilità abitative (il fam o
so piano-casa del 1980!) e di lavoro, ri
lancio del ruolo di centro amministra
tivo di S. Pietro al Natisone con una 
riqualificazione dei servizi.

Ricostruzione: Azzida prima e dopo. segue in 2d pagina
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Una proposta.

Intervento pubblico  
LR 30/77 (opere A) 
Intervento pubblico  
LR 30/77 (opere B e C) 
Intervento pubblico 
beni ambientali 
LR 30/77 (art. 8) 
Interventi privati 
LR 30/77  
Interventi privati 
di ricostruzione 
LR 63/77  
Totale

2.160.000.000

480.000.000

1.627.000.000

2.643.000.000

2.852.000.000
9.740.000.000

Piani particolareggiati nelle frazioni 
gravemente danneggiate:

Azzida  
Vernasso 
C tenia 
Puoie 
Totale

470.000.000
260.000.000 
180.000.000 
170.000.000

1.080.000.000

C om e sta il piano-casa?

Per quanto riguarda la politica della 
casa l ’amministrazione, oltre a garan
tire nuovi spazi abitativi ed una nuova 
immagine dei paesi attraverso gli inter
venti di riparazione e ricostruzione, ha 
promosso e reso possibile la piena at
tuazione del Piano di Edilizia Econo
mica Popolare (500 milioni investiti per 
la realizzazione dell’urbanizzazione del
l ’area). N ell’area PEEP de! capoluogo 
sono stati così realizzati, con i benefici 
delle leggi regionali sulla casa, 41 allog
gi ed entro Tanno saranno disponibili 
8 appartamenti popolari dello IACP. 
Gli interventi di pianificazione del ter
ritorio hanno inoltre consentito l ’espli
cazione dell’iniziativa privata che si è 
concretizzata particolarmente con le

lottizzazioni: Sedia, Bosco Verde (S. 
Pietro); Zavart, Mea, Emigrant (Azzi
da); Bait /  Coren, Cencig /  M edves /  
Specogna (Ponteacco); Jussa /  Butte
rà /  Onesti (Tiglio); Tomasetig /  Bevi
lacqua (Correda); zona mista 0 (Ponte 
S. Quirino), «Le Betulle» (Correda).

In tale quadro sono state rilasciate 
circa 60 licenze edilizie per un interven
to  com p lessivo  d i circa L .
6.000.000.000. Tutto questo ha permes
so l'inversione della tendenza allo spo
polamento del comune, che oggi va ri
prendendo quota per il numero degli 
abitanti. Ha favorito  anche il rientro 
nel comune di numerosi valligiani che 
si erano già trasferiti nei paesi friulani 
o all’estero. Concreto, dunque, l ’ap
proccio al problema del rientro degli 
emigranti.

Il po sto  d i lavoro non è più  soltanto  
un sogno.

Anche sul fronte occupazionale si so
no registrati positivi sviluppi, soprattut
to se inquadrati nella generale situazio
ne di crisi economica del paese e della 
stessa realtà regionale. Il Piano di in
vestimenti produttivi ha ricevuto nuo
vo impulso con l ’insediamento delle 
due aziende Veplas e Hobles, creando 
40 nuovi posti di lavoro affiancatisi ai 
circa 100 già garantiti dalle aziende Da
nieli ed Elni.

Nuovi sviluppi potranno aversi con 
l ’insediamento di nuove unità artigia
nali ed industriali attraverso l ’integra
zione del polo  industriale nell’ambito 
della zona industriale di Cividale, con 
la realizzazione di interventi finanziati 
con i fo n d i della legge 828, utilizzando 
seriamente i benefici previsti dagli ac
cordi di Osimo per tutta l ’area di con
fin e  oppure con il sostegno di specifi
che leggi per lo sviluppo della nostra 
realtà (legge di tutela della minoranza 
slovena, proposte di legge per interventi 
economici nell’area di confine). E  già 
si profilano nuove occasioni che espor
remo in seguito.

Ci siam o scrollati d i dosso una lun
ga apatia.

Nel suo complesso va detto che l ’im
pegno amministrativo del comune di S. 
Pietro al Natisone ha permesso il con
seguimento di risultati consistenti. Ta
le impegno è diventato perno di altre 
iniziative che hanno avuto un ruolo di 
prom ozione per tutte le Valli del Nati
sone. Vanno in particolare ricordati: 
l ’avvio della fiera-mercato delle casta
gne, il rilancio del centro studi attraver
so la riqualificazione della Casa dello 
studente, la realizzazione di soggiorni 
estivi organizzati da enti ed associazio
ni, l ’apertura della sede comunale a ma
nifestazioni e conferenze, il completa
mento del polisportivo comunale. Tut
to ciò ha portato il comune a scrollarsi 
di dosso l ’apatia del passato ed assu
mere un ruolo nuovo di proposizione 
ed iniziativa in tutti i settori con la pro
mozione ed il sostegno di manifestazio
ni, ospitando ed incontrando delegazio
ni ad altissimo livello (sindaco di Ve
nezia, sindaco di Yverdon, delegazio
ni parlamentari e regionali, personali
tà di governo della Jugoslavia) e man
tenendo una attività costante tesa alla 
piena realizzazione delle aspirazioni dei 
cittadini attraverso un grande lavoro di 
progettazione ed organizzazione per la 
completa realizzazione dei programmi 
di lavoro della Lista Civica.

P.B .

La minoranza slovena 
a Italia Sera

La trasm issione Italia sera, in 
onda ogni giorno sul prim o C ana
le della RAI alle ore 18.50, l’l l  
aprile prossim o sarà dedicata alla 
m inoranza slovena del Friuli- 
Venezia G iulia.

S. PIETRO AL NATISONE

Sipario sull’attività del consiglio comunale
L'amministrazione civica ha aperto importanti prospettive per il futuro

I giorni scorsi si sono tenute  le u lti
me riunioni dei consigli com unali che 
andranno rinnovati il prossim o 12 m ag
gio. Il consiglio com unale di S. P ietro  
al N atisone, principale centro delle Val
li del N atisone, ha  tenu to  la sua u ltim a 
seduta il 26 m arzo, con una  serie di im 
portanti deliberazioni riguardanti diver
si lavori di ricostruzione, di edilizia 
pubblica, progetti per nuove iniziative.

A conclusione della seduta il sinda
co prof. M arinig ha svolto alcune co
m unicazioni riguardanti l’opera del
l’am m inistrazione civica negli ultim i 
mesi della «legislatura»: num erosi gli 
incontri con le au to rità  regionali, p ro 
vinciali ed estere allo scopo di risolve
re i problem i del com une e riguardanti 
lo sviluppo econom ico del centro  val
ligiano. A  questi si aggiungano gli in
contri, frequentissim i, nelle frazioni di 
volta in volta interessate da ll’iniziativa 
com unale: caratteristica , questa, della 
nuova fase amm inistrativa avviatasi nel 
1980.

Nel ringraziare i d iretti co llabora to 
ri, gli assessori ed i consiglieri com una
li, il segretario ed il personale, M arinig 
ha ram m enta to  rapidam ente il d iffici
le impegno della ricostruzione in un co
m une gravem ente danneggiato, dove il

terrem oto  aveva lasciato in qualche 
paese segni trem endi.

La ricostruzione, avviata orm ai a 
conclusione, sarà perfezionata con nuo
vi interventi dello sta to , come chiesto 
da  un ordine del g iorno vo ta to  da tu tti 
i consiglieri.

A m pia è s ta ta  la collaborazione dei 
cittadini nell’opera dell’am m inistrazio
ne e questa è riuscita a  realizzare p ro 
spettive positive di sviluppo per il fu 
tu ro : so p ra ttu tto  posti di lavoro e ca
se, anche superando i lim iti e le caren
ze determ inate dalle precedenti am m i
nistrazioni.

Novi Matajur
odgovorni urednik 
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EMIGRAZIONE

La regione fa un censimento
L ’assessorato regionale dell’Em igra

zione ha avviato un censim ento sulla 
consistenza quantita tiva delle varie co
m unità  em igrate della nostra  Regione. 
D ue sono le iniziative allo scopo: la ri
levazione nei com uni del territo rio  re
gionale e una iniziativa parallela in col
laborazione con le com unità  organiz
zate a ll’estero.

Q uesta consisterà nell’invio di una 
scheda da com pilare nelle varie sedi 
estere da parte dei diretti interessati. Le 
schede com pilate saranno  quindi spe

dite, a cura  delle com unità , al Servizio 
A utonom o Regionale dell’E m igrazio
ne (via Poscolle, 1 l / a  - U dine - Italia) 
o direttam ente all’associazione regiona
le cui la com unità si ritiene legata. La 
circolare dell’assessore Turello defini
sce gli scopi della rilevazione: la cono
scenza delle dim ensioni quantitative dei 
gruppi legati in qualsiasi m odo alla ter
ra  d ’origine; delle condizioni dei g rup
pi familiari; delle possibilità di raggiun
gere la m aggior parte  degli em igrati.

BENEŠKO GLEDALIŠČE

Zbrat novo pot
V četartak  28. m arca sm o se srečal 

na društvu «Ivan T rinko»  tisti od no
vega diretiva Beneškega gledališča. Na 
dnevnem redu (ordine del giorno) je bla 
razdelitev karik, poguoril pa smo se tu 
di go mez druzih rečieh.

Ki narest za iti nom alo buojš napri? 
G ledališče se na m ore pru  kum rat, ima 
zadost jud i, ki pridejo  blizu kar je po- 
trieba. Škoda pa , de vse fini, kar die- 
lo, ki se naprav ja  pride h koncu. Priet 
an potle se na videm o, m orebit tud zak 
m anjka cajt al pa, takuo  ki je kajšan 
jau , zak m anjka adan de ima puno caj- 
ta  za lovit vse te druge an  jih blizu dar- 
žat. Ki narest za de bo spet vse buj ži
vahno?

An par liet od tega sm o provai iti po 
novi pot: napravli smo bli an sem inar 
za gledališke ustvarjalnosti (attività tea
trali). S tuolin  tle se nie paršlo  dokut

se je tielo, ries pa je  de adni, posebno 
m ladi, so se parbližal. An seda?

A ldo C lodig je  proponu  narest vič 
m ajhanih  skupin; vsaka skupina bi po- 
sebe dielala, kar ji je  buj vseč: kaba
ret, sketch, m onolog, im itacjone... Na 
koncu bi se zložlo vse kupe an nardilo 
no predstavo. T uole, vsi tisti od direti
va, smo sparjel, seda bom o vidli, kaj 
pravejo  vsi te drugi. Če kajšan ima ka
ke ideje, naj žihar pride blizu, bom o vič 
ku radi.

Na koncu pa za «dovere di cronaca» 
vam povem o, kakuo sm o razdelil ka- 
rike: predsednik, M ichele Q ualizza; 
podpredsednik, A ntonella Loszach; di- 
retor, A ldo Clodig; tajnica (segretaria), 
D aniela Lauretig; «revisori dei conti» , 
M ario Bergnach, Renzo R u d i an Ren
zo G ariup; konsilieri, R oberto Ber- 
ghach an C laudio O sgnach.

PSDI: le scelte di Stregua valide 
pér tutte le valli

Si è riun ita  recentem ente la sezione 
Psdi di S tregna per discutere la situa
zione politico am m inistrativa locale ini 
vista delle prossim e consultazioni elet
torali di maggio.

La riunione, che è stata presieduta da 
A ldo M azzola, in rappresen tanza del
la federazione provinciale Psdi, ha  ri
scontrato  una notevole partecipazione 
a  testim onianza di quanto sia im portan
te e sentito l’appuntam ento  elettorale 
di maggio.

H a aperto  i lavori la segretaria di se
zione Saligoi G abriella che ha  illustra
to  l’operato  dell’am m inistrazione de
m ocristiana uscente, operato  che, sep
pure per alcuni versi apprezzato , non 
è stato  valutato in m odo soddisfacente.

Q ualizza R om eo, consigliere com u
nale socialdem ocratico di m inoranza, 
ha  lam entato , come si legge in una no 
ta , una gestione De accentratrice, oli
garchica, che non  ha  concesso spazi a 
nessuno e so p ra ttu tto  che non  ha  mai 
voluto coinvolgere in alcun m odo la po
polazione nella conduzione am m ini
strativa locale.

Sono successivam ente intervenuti al 
d ibattito : Saligoi L uciano, G arbaz 
C laudio , V eneto Luigino, T rusgnach

E tto re , V eneto Ezio ed altri.
Al term ine dell’incontro  è s ta ta  rav

visata la  necessità di p roporre  u n ’un i
co schieram ento in a lternativa a quel
lo dem ocristiano, in vista del rinnovo 
del consiglio com unale, e pertan to  il 
Psdi di Stregna rivolge un appello a tu t
ta  la popolazione ed a tu tti gli altri p ar
titi e m ovim enti locali, che si allineano 
su tali posizioni per una fu tu ra  e m i
gliore gestione dell’amministrazione co
m unale.

H a  concluso il d ibattito  A ldo M az
zola, ricordando ai presenti che le scelte 
operate a Stregna coincidono con la vo
lon tà  m anifestata  dal Psdi nelle Valli 
del N atisone ed aggiungendo che que
sto prossim o appuntam ento  elettorale 
riveste notevolissima im portanza. Dalle 
urne potrebbero  infatti emergere rivol
gim enti d ’opinione, per o ra  di p o rta ta  
im prevedibile, a  testim onianza dei va
ri fenom eni che si stanno spontanea
m ente accentuando soprattu tto  ora che 
la ventata di esperienze di nuove idee 
sem bra orientata a modificare posizioni 
consolidate da  anni per cui sarebbe 
m iopia politica non tener conto di ciò 
com e sta invece d im ostrando l’attuale  
partito  di m aggioranza nelle nostre val
late.

Regolamentazione 
dei contratti agrari

La regolamentazione dei contratti agrari, dal lontano Lodo De Gasperì alle 
successive Leggi di proroga, aveva avuto sempre una sistemazione provvisoria 
per le difficoltà che il Parlamento incontrava nella soluzione di alcuni nodi. A n 
che la Corte costituzionale aveva del resto dato u n ’avvertimento al Legislatore 
dichiarando l ’illegittimità di alcune norme riguardanti in particolare la misura 
del canone d ’affitto. Ora la materia ha avuto una sistemazione definitiva con 
la L. 3/5/1982 n. 203. I  dati p iù  significativi di questa normativa riguardano, 
al capo I, la durata dei contratti d ’a ffitto  a coltivatore diretto che è stabilita in 
15 anni, salvo scadenze minori per i rapporti già in corso e prorogati.

Particolare interesse per la nostra zona ha l ’art. 3 che dà una delega alle Re
gioni perchè determinino, sentito il parere delle Comunità Montane, in base alla 
natura del terreno, alla sua estensione, al livello altimetrico ed alle altre destina
zioni o vocazioni colturali, le zone ricomprese nei terreni classificati montani, 
nei quali la durata minima dei nuovi contratti d ’a ffitto  sarà invece ridotta a 6 
anni quando oggetto del contratto siano uno o più appezzamenti di terreno non 
costituenti u n ’unità produttiva idonea.

Questo termine minore potrebbe facilitare la stipulazione di contratti che oggi 
sono visti con sfavore dai piccoli proprietari, impediti alla conduzione diretta, 
proprio per l ’eccessiva durata dei rapporti soprarichiamati.

A ltre norme riguardano il recesso de! locatore che può essere fa tto  con lettera 
raccomandata a.r. almeno u n ’anno prima della scadenza dell’annata agraria, la 
risoluzione per inadempienza e la definizione del coltivatore diretto la cui fa m i
glia deve avere almeno un terzo di quella occorrente per le normali necessità di 
coltivazione del fondo.

Il capo I I  prevede la disciplina per la determinazione dell’equo-canone con la 
costituzione delle relative Commissioni tecniche, provinciali e centrali che com
pileranno, ogni 3 anni, le tabelle per i canoni di equo-affitto per le zone agrarie 
omogenee.

L 'art. 15 itabilisce anche le norme per i conguagli per alcune annate agrarie 
precedent.

Il capo n i  regola i miglioramenti, le addizioni e le trasformazioni stabilendo 
anche il diritto di ritenzione per l ’affittuario.

È  sancita anche la nullità del subaffitto e della subconcessione.
Norme particolari sono dettate, ne! capo IV, per la conversione in affitto  dei 

contratti di mezzadrìa, di colonia parziaria, di compartecipazione agraria e di 
soccida.

Vi è po i l ’indennizzo a favore dei concessionari uscenti, che nei contratti d ’a f
fitto , non può  essere superiore a 12 annualità del canone e, nel caso di mezzadrìa 
e contratti similari, non può superare l ’ammontare delle ultime 5 quote annuali 
di riparto percepite dal mezzadro.

È  stabilita anche la validità dei contratti in deroga alle norme vigenti in mate
ria quando però siano stipulati con l ’assistenza delle rispettive organizzazioni pro
fessionali agricole maggiormente rappresentative a livello nazionale.

In sede procedurale per le controversie è obbligatorio il tentativo di concilia
zione davanti all’Ispettorato provinciale agrario dell’agricoltura.

Per i terreni oggetto di concessione edilizia il proprietario, che abbia la relati
va autorizzazione, può  ottenere il rilascio dell’area necessaria alla realizzazione 
dell’opera concessa, di relativi servizi e delle opere di urbanizzazione primaria 
e secondaria mentre al conduttore spetta l ’indennizzo normale.

Per i terreni demaniali vi è la preferenza per i coltivatori diretti mentre per 
i terreni montani destinati ad alpeggio possono essere stipulati contratti d ’affitto  
di durata inferiore a quella di 6 anni. È  esclusa invece I applicazione di tutta questa 
normativa per i contratti agrari di compartecipazione limitata a singole coltiva
zioni stagionali e alle concessioni per coltivazioni particolari ed alle vendite di 
erbe di durata inferiore ad un anno, eccettuati i casi di pascolo permanente.

La L. n. 203 potrà avere anche disposizioni discutibili ma ha il merito di aver 
definito con chiarezza situazioni che non potevano più rimanere nel limbo della 
provvisorietà. Le particolari e più agibili disposizioni per te zone montane vanno 
subito fa tte  applicare in modo da aprire la strada alla stipulazione, specie con 
gli emigranti, di contratti meno impegnativi e p iù aderenti alle esigenze locali.

Potranno anche così cessare alcune fo rm e di concessione anomale che preve
devano il godimento di terreni solo dietro rifusione delle imposte erariali, il che 
spesso era palesemente iniquo.

G iovanni Battocletti
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Spoznavajmo 
naše kraje

MOJA VAS

Arrivano già i primi temi
A rrivano i primi temi del concorso dialettale sloveno per ragazzi «M oja vas». 

Il prim o tem a con l’illustrazione proviene da Dolegna di S. L eonardo, firm ato 
da Tiziana. Poiché è il prim o arrivato , preghiam o il Novi M atajur di pubblicarlo 
nella trascrizione grafica standard .

C entro Studi Nediža

Mojé žvince

B IJA C A  (it. Biacis), v B ijačah, bi- 
jaški, Bijačanji. L. 1981 64 prebivalcev, 
avtobusna posta ja  tu , občina, pošta, 
zdravnik, šola 5r Podbonesec 4 km ., 
karabinierji Brišče 4 km, otroški vrtec 
T arčet 1,7 km ., fa ra  in pokopališče 
L andar 3 km ., sodnija, bolnica, poli
cija, železniška posta ja  Č edad 7 km. 
Naselje leži na  desnem bregu Nadiže ob 
asfaltirani cesti, ki se odcepi od držav
ne ceste Č edad — državna m eja — Ko
barid pri M ostu, povezujoč kraje na tej 
strani reke vse do Špehuonj in Loga pri 
Podbonescu.

M im o vasice teče po tok  Štivanščak 
izpod L andarske jam e, ob katerem  je 
tik  zraven na nasprotnem  bregu nasel
je Kras. Na zahodni strani je  hribovit 
svet, ki seže od M ije m im o M ladesiene 
do G urjona  pri Šenčurju ter loči N adi- 
ško dolino od zahodne Benečije. N ad 
Bijačami se dvigajo okoli 600 /  700 m. 
visoke vzpetine Skuom bla, V arh in 
Španjud. B ližnja značilnejša ledinska 
im ena so Vart, Brajda, Za uarbi, Kre
silo, Konjar, Ronk, Pri sv. Jakobu, Na 
pihale, Na balah, Bukuje, Klanac, Fra- 
ta, Štivanščak, Podoriešac, Pod nuo- 
san, Pod briegan, Za uodico, Za bar
da, Stolic, Pod krajac, Koreda, Ku- 
harnjak.

D okler ni v zadnjih  20 letih večina 
domačinov opustila kmetovanje, so pri
delovali koruzo, pšenico, sončnice, 
mnogo jabolk , hrušk, češpelj, češenj in 
kakijev ter prodali ogrom ne količine 
kostan ja , da so prišli do prepotrebne
ga denarja . V saka hiša je imela krave, 
prašiče in drobnico, zdaj pa (1985) pre
m ore vsa vas le še 1 kravo. N adalje so 
gojili sviloprejke (črve) in prodajali ko
kone (galete). Zdaj so zaposleni po to 
varnah ter obdelujejo  njive in vrtove z 
m ajhnim i stro ji le ob prostem  času.

Hiše so enonadstropne in lepo ure
jene. P o  zadnjem  potresu (1. 1976) so 
nekatere popravili, nekaj so jih  zgra
dili tud i novih, tako  da je izginila zna
čilna beneška arhitektura. Gostilna brez 
prenočišč, trafika , javna telefonska go
vorilnica, sicer im ajo  zasebni telefon v

številnih hišah.
Tik nad vasjo je  votivna cerkvica sv. 

Jakoba, zgrajena v 15. stoletju. N a tem 
m estu je  stal nekoč grad  A hrensberg, 
ki je bil tesno povezan z langobardskim 
obram bnim  sistem om njihove države. 
O m enja se že 1. 1141 (H erm annus de 
A riperch) in zatem  1. 1251 (castrum  
A rensperch). L. 1306. je  grad oblegal 
goriški grof, potem  ko je porušil hiše 
v B ijačah, L 1364 pa  ga je  dal razdeja- 
ti oglejski pa triarh , da  se ne bi tam  
vgnezdili roparji. O d stavbe je ostalo 
le nekaj povsem zaraščenih ruševin, ker 
so kam ne verjetno uporabili pri zidavi 
om enjene cerkvice. P o  starem  izročilu 
naj bi v grajske ječe zapirali zločince, 
ki jih  je obsodila landarska banka, ker 
je  im ela pravico sodstva tudi v «crim i
nale et criminalissimo». Sedež banke je 
bil nam reč v Bijačah. K am nito mizo 
(laštro), ob  kateri so se zbirali «župa
ni» Nadiške in Sovodenjske doline, saj 
so Beneški Slovenci uživali skozi sto
letja določeno sam oupravo, so 1. 1980 
iz središča vasi prem estili pod  lopo so
sednje cerkvice sv. Jakoba.

M lada delovna sila je  zaposlena v 
podjetjih  in tovarnah okrog Č edada in 
M anzana. D o zadnje vojne so v bližini 
Bijač kopali opoko , iz katere so proiz
vajali cem ent. K am nolom  je bil nad 
L andarsko jam o, od koder so sprav
ljali opoko  po tovorni žičnici v bližnje 
skladišče, nakar so ga naložili na tovor
ni vlak, ki je  vozil v čedajsko cemen
tarno. Železniška proga se je  od tod na
daljevala do drugega kam nolom a, ki je 
bil med K rasom  in Tarčetom . V 50 le
tih je bil najprej opuščen prvi in km a
lu nato  še drugi kam nolom . Poslej so 
se delavci zaposlili v petjaškem kam no
lom u na levi strani N adiže, ki je  o b ra 
toval še nekaj let. Edini kam nolom , ki 
je  še v o b ra tu , je  poslej v D olenjem 
B afnasu, od koder prevažajo opoko, v 
Č edad s kam ioni.

Do 1. svetovne vojne je imela tu  d ru
žina Strucchil daleč znano destilerijo, 
ki je  izdelovala odlično slivovko. Slive 
je  kupovala celo v D alm aciji, slivovko

pa p roda ja la  širom  po Italiji. Zaradi 
prem očne konkurence in nove državne 
m eje po prvi vojni je  ob rt prenehala in 
je  niso več obnovili.

P riim ki: Suber, Puller, Strucchil, 
R accaro, Bianchini, G ubana, C lavora, 
P inatto .

O d tu  dom a: Evgen Bianchini (1863 
- 1921), duhovnik , socialni delavec, 
km etijski in  izseljenski strokovnjak, 
dolgoletni župnik v Vidmu (S. Giorgio 
Maggiore), kjer je  um rl. N apisal je več 
knjig o novih m etodah pridelovanja 
km etijskih pridelkov in  o socialni p ro 
blem atiki. V brošuri L a Slavia, ki jo  je 
posvetil ro jaku  novom ašniku Ivanu 
G ujonu  z izbranim i slovenskimi bese
dam i, je  obravnaval pretežno social- 
no-gospodarsko problem atiko Nadi- 
ških dolin. V Furlaniji je  pospeševal 
ustanavljanje kmečkih hranilnic, poso
jilnic in zadružnih m lekarn, se stvarno 
zanim al za izseljence, ki jih  je  obisko
val v Sloveniji, A vstriji in na Bavar
skem, kjer je  ustanavljal izseljenske 
urade. Z a zapuščeno mladino je 1. 1902 
zgradil «R icreatorio  festivo maschile 
udinese» v katerem  se je zbiralo do 400 
dečkov iz vsega mesta. Ustanovil je  tudi 
«R icreatorio  festivo femminile udine
se», ki je  pozneje postal šolski center 
in nosi zdaj njegovo ime. (Prim. PSBL, 
str. 89 - 90).

Ivan Gujon (1877 - 1966), od 1936 do 
smrti župnik v Ovčji vasi v Kanalski do
lini. U dejstvoval se je  na socialnem in 
kulturnem  področju  posebno ko je bil 
za kaplana v Š toblanku in Ažli. Z apu
stil je  zanim iv dnevnik, ki ga je  redno 
pisal od 1898 do sm rti.

Paskval Gujon (r. 1909), duhovnik, 
narodni in kulturni devalec. Kot zaščit
nik slovenskih in italijanskih partizanov 
je prejel zaradi zaslug v odporniškem  
gibanju 1. 1974 garibaldinsko kolajno. 
Posveča se študiju  zgodovine Beneške 
Slovenije. L. 1974 je izdal v italijanščini 
knjigo La gente delle Valli del Natiso- 
ne (sam ozaložba), ki je  izšla 1. 1975 v 
slovenskem prevodu v Prim orskem  
dnevniku. V njej poudarja , da so bili 
tukajšn ji Slovenci svobodno in ne p o 
dložno ljudstvo, ki se je skozi stoletja 
avtonom no sam oupravljalo. Objavil je 
tudi nekaj dom ačih pravljic v Trinko- 
vem koledarju  in  je sodelavec lokalnih 
slovenskih časopisov. Od 1. 1937 je žu
pnik v M ata ju rju .

Božo Zuanella (r. 1941), sedanji žu
pnik na T rčm unu. Kot narodni in kul
tu rn i delavec je m arljiv so trudnik  do
m ačih slovenskih listov, zlasti D om a, 
kjer priobčuje v slovenščini in ita lijan
ščini prispevke jezikoslovne, narodopi
sne in zgodovinske vsebine o Beneški 
Sloveniji. Prevedel je  tudi dve kom e
diji A lviera N egra iz furlanščine v slo
venščino in je soautor s P . G ujonom  in 
M. Qualizzo brošure o Ivanu T rinku 
(Č edad, 1979).

Pasquale Zuanella, rojen 1946. leta. 
Študiral je  bogoslužje v Rimu na Gre- 
gorianski univerzi. Pet let je  bil na  ru 
skem zavodu Russicum , k jer je  postal 
diakon vzhodnega obreda. Od leta 1978 
slika po stari ruski tehniki ikone. So
deloval je  leta 1982 na  skupinski raz
stavi ikon v galeriji P ao lo  D iacono v 
Č edadu. B .Z.

Ist iman pet žvinc: dnegà pisà, 
dvie mačke, adnò tartarugo an ad- 
nò kokorito.

Muoj pàs se kliče Pippo, je bar- 
dak zak runa guardio an varje hi
šo. Mačka tista buj velika se kliče 
Tujca an je puno liena, samuo je 
an spije, nje maj ujela ne mišce. Ta 
mala mačka rada norčava z mano 
an s pisàn. Kar je bila zima ist san 
ji nardila oblieko, de nie ušafala 
mraza.

Moja mačka ta mala se kliče Zi-

co, zak je čarnd an biela, ku squa
dra di calcio Vidanska.

Moje mačke an pàs se imajo ra
di, zak jejo an spijo kupe.

Kar ist gren u šuolo čejo iti za 
mano, an ist jih muoren zaganjat 
damu.

Moja tartaruga se kliče Rughina 
an je puno solate.

Kokorita je armena an pieje pu
no. Ist iman rada moje žvince.

Tiziana

Beneški študijski center Nediža

4. LITERARNA NAGRADA 
LASTRA LANDARSKE BANKE
1. literarno delo domačega avtorja
2. delo o ljudskem izročilu
3. literarno delo za otroke 

Nagrajevanje v Špetru dne 30. junija 1985 

Predloge je treba poslati do 30. aprila na: 
Študijski center Nediža 
33049 S. Pietro al Natisone

Novi poetični glasovi iz Rezije: 
Silvana Paletti

Silvana Paletti z  Ravanc, ki dela kot 
bolničarka v To/meču, je  tretji rezijan
ski pesnik, ki ga predstavljamo v na
šem sprehodu po novi poeziji doline 
rož.

Dva datuma sta izrednega pomena  
zanjo: leto 1976 in potres — « takrat je  
bil potres v m oji glavi», pravi smejé — 
od leta 1976 namreč piše verze - ter le
to 1980, ko je  največji poznavalec re
zijanske kulture, prof. M ilko Matiče- 
tov, dobil prvič v roke njeno v šolskem  
zvezku ročno napisano pesniško zbir
ko, k i je  vsebovala 33 izvirnih rezijan
skih pesmi, živaljsko pravljico, ljudski 
rek, zapis treh rezijanskih molitvic in 
osem pesmi v italijanščini. Zbirko, ki 
nosi naslov «Rosajanske serene romo- 
negn», to je  «Rezijanska srčna govori
ca» je  Matičetov prebal in ocenil kot 
«Preposte, prvinske izlive nešolanega 
pesnika samouka». Kmalu zatem je  ne
katere objavil v reviji Sodobnost in ta
ko napisal:

«Če je  v Silvaninih italijanskih bese
dilih viden vpliv privzdignjene literar
ne govorice, naučene v šoli, za njeno 
rezijansko poezijo lo nikakor ne vetja. 
Kakršenkoli — tudi najmanjši — vpliv 
s slovenske strani odpade. Če nam nje
ne pesmi vendarle zbudijo asociacijo, 
je  to le naključje, hkrati pa indirektno 
potrdilo o pristnosti njenih pesniških 
vzgibov. Pomanjkanje cvetja in ptic in 
trave v Silvaninem trgu (mestu), kjer 
kam niti tlak in prah in hrup vplivajo 
na to, da je  celo sonce mrzlo, spomini- 
ja jo  od daleč, (čeprav samo tematskoJ 
na Borov mogočni portret «Šel je  po-

*

potn ik skozi atomski vek».
Poezija Silvane Paletti se močno raz

likuje od pesništva sodobnih rezijan
skih pesnikov: če Quaglia poje «so m o
je  besede kaplje dežja /  znoj /  jo k  /  bes 
/  kamenje ki se vali po  pobočju navz
dol /  da bi razbit vse pregrade /  brez
končnost meja» in Chinese piše v neki

poeziji, da «bes je  m oj kruh in noč je  
m oj dan», ni v Silvanini poeziji tega 
brezkončnega brezupa, pokončnega 
protesta, nemira. Njeno pesništvo je  
bolj vsakdanje, teži bolj k opevanju 
vsakdanjega življenja a manj k interio- 
rizaciji, k  premostitvi besa neke brezu
pne danosti.

Vendar je  nekaj skupnega pri teh pe
snikih. Medtem ko so verzi Quaglie ho
ten odsev avtentičnega rezijanskega iz
ročila, pesnik namreč uporablja v tra
diciji zasidrane ritme za nova sporoči
la in Chinese po  drugi strani išče nove 
ritme in melodije, da bi razširil tekstual
na in glasbena obzorja rezijanske ljud
ske pesmi, se je  Silvana Paletti najbolj 
odmaknila od ljudskega, tradicionalne
ga pesništva. Izbrala je  novo, še nepre- 
hojeno po t in začela peti splošno člo
veške, zdajšnje teme kot so na primer 
kratkotrajnost in negotovost ljubezni, 
odtujenost človeka v velemestu, bei
nosi mladosti.

Tudi v njenih pesmi je  prisoten pro
test «ti nimaš ne po ti ne strehe, ne ogn
ja da bi se ogrel /  ti imaš srce kakor vsi 
/  vendar te nihče ne pozna». Toda ta 
protest je  splošnejši, to je  protest člo
veka naših dni in vseh časov, ni samo 
protest rezijanskega človeka. Isto vel

ja  za njeno kritiko tuji kulturi, k i vka- 
lupi človeka v odtujeno in odtujajočo 
kulturo.

Vendar je  Silvanina poezija najpri- 
stnejša, najgloblja in neposredna prav 
kadar poje lepoto narave ali ko poje  
ljubezen, ki ni nekaj veselega, niti ža
lostnega ne, a enkratnega, čudovitega, 
neponovljivega, čeprav traja samo čas 
bežnega srečanja. «Sam si ti /  Sama 
jaz, sama sva oba / . . .  ena sama pot na
ju  čaka, vsak svojo pot greva. ..K o t po
ti vkup prideta /  po eni sami po ti poj- 
deva: do kod  — se ne ve /  do kdaj — 
konca znati ni /» .

Zakaj pišeš v rezijanščini - sem vpra
ša! Silvano Paletti na njenem delovnem 
mestu v Tolmeču: «Zato ker mi je  re
žij a nšč ina vseč, ker je  moja, j i  pripa
dam in ona mi pripada, me potrjuje  v 
identičnosti. Menim, da se v mojem pe
sništvu zrcali vsa enkratna lepota m o
je  zemlje in predvsem duša rezijanske
ga človeka», je  odgovorila. In rezijan
skega človeka Silvana poje z novim po 
nosom «mi se poznamo /  m i vemo kdo 
smo», nedvomno potrdilo tiste odjuge 
zavesti, k i je  ponovno iskanje korenin, 
boj za identičnost in njeno potrditev.

M arino Vertovec

Rozajanave
Mi se znam o. Mi vim o, da  či simò. 
Tam e stuu m ijarjou  čemo se poznet. 
Mi se čujam o. Mi se kličemo.
Mi znam o našo krij.

Druge jude ni nes gledajo 
tej te strašne vedauce, 
ni nes štud ija jo  tej no čudno rič, 
ni iščejo naše korane.

Jarbo l raste,
m a sve vijece, sve rožice, 
nu tana  isimo sveto 
pa uon je za kej.

No samo pot
Sam si ti, 
sam a ja , 
sam a dua seuà.

P ur se čujaua, 
pur se iščeua, 
sam a dua ni viua, či seuà.
Na sam a pot nes čaka, 
usak suo pot mi greua, 
sam a dua ni viua, či seuà.

Ko pote se do jdajo , 
no sam o pot mi pojdaua: 
dardo  ke — sa ni vi, 
dardo  kadà — koncò sa ni zna.
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Voščijo vesele velikonočne praznike 
Augurano buona Pasqua

MACELLERIA E SALUMERIA

d i B E U Z E R  GIOVANNI E DANILO
S. PIETRO AL NATISONE- Tel. 727066 SCRUTTO ■ Tel. 723003

☆  KL sport V
d i A. C o rren ti

A rtico li sp o r tiv i C o n su le n z a  tec n ic a
A s s is te n z a  tec n ic a

C iv id a le  -  P .z z a  P. D ia co n o  - Tel. 7 3 1 8 7 9

MERCERIE 
ELETTRODOMESTICI 
FERRAMENTA 
fASALINGHI

III! Deposito PIBIGAS

SCRUTTO - SAN LEONARDO 
S V. LENART - Tel. 723012

MARKET■DESPAR di TERLICHER AMEDEO

A R A C N E
LABORATORIO DI STOFFE TESSUTE 
E DIPINTE A MANO E MAGLIERIA

Augura buone feste alla gentile clientela 
Via C. Alberto, 15 - CIVIDALE DEL FRIULI

Augura Buona Pasqua  
alla gentile clientela

A
C lod ig  - T. 725025

Zeli srečno Veliko noč  
svojim  klientom

/ /

di MOSCHIONI VALTER 

Cornici - Quadri - Oggetti artistici - Specchi

Piazza P. Diacono n. 34  
C /V /D A L E  DEL FRIULI Tei. (0432) 73LI84

CI
C IV ID A L E  C ED A D

Via Udine, 1 - Loc. al Gallo - Tel. (0432) 733273
Riscaldamento con progettazione - Idraulica 

Sanitaria - Ceramiche - Moquettes - Carta da parati 
Accessori per bagno - Caminetti

fsv.u-t. y m
'V i

Špeter - San Pietro al Natisone 
PONTE SAN QUIRINO  
Tel. 727127

PIZZERIA / BAI

al some
PICERIJA IE ODPRTA TUDI OPOLDNE 

LA PIZZERIA E' APERTA AN C H E A M EZZO G IO RNO

JP en ta  L inea

D IMPORT- EXPORT- R

D
VIDEM - TRST

S e d e ž :  33100 VIDEM - Ul. Adige 2 7 / 7  - Tel. (0432) 2 8 2 96 7

Filiala: 34135 TRST - Scala Belvedere 1 - Tel. (040) 4 3 7 1 3 - 4  - Telex 460319 FRIEX

IL MEGLIO AL MIGLIOR PREZZO 
NAJBOLJŠE PO NAJBOLJŠIH CENAH

Dal produttore al consumatore
11 più vasto assortimento di carni fresche e congelate
Salumi - Surgelati - Selvaggina
Alimentari

Od proizvajalca do potrošnika
Največja izbira svežega in zamrznjenega mesa
Delikatese - Zamrznjena živila
Divjačina
Jestvine

CIVIDALE - CEDAD 
P.zza al Gallo, 2 ■ Tel. (0432) 733224
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M inimatajur

Nlarljeuša roža
( slovienska pravca )

V starih - starih cajtah  je 
živeu nieki Kraj. An dan mu 
je paršlo tu pamet zagnat voz

sojga kraljestva vse te stare 
judi, ki nieso mogli vič dielat.

Vsi so nardil, kar je kuazu 
Kraj od strahu, de jih konda- 
na na smart. Samuo adan 
puob — Petar mu je bluo ime 
— nie bugu, zak je imeu zlo 
rad sojga starega tat an, naj 
bo kar bo, ga nie zagnu od 
hiše.

An kar krajovi sudadi so 
paršli gledat po vaseh, Petar 
je skriu oči če v dvor ta pod 
adan velik sod an mu je nosu 
kruh, kar je biu lačan. Kraj 
je imeu adno  hči strašnuo le
po, ma nie imeu obednega 
puoba. An kraljestvo, kamu 
bi mu pustit po soji smarti? 
T akuo  Kraj je jau:

— Jo  dan te narbuj pam et
nemu puobu  od mojga kral
jestva.

Je poklicu vse puobe an jin 
je jau:

— Ju tre  pridita tle pred

muoj grad že pried ku sonce 
vstane. Jest čen viedet, duo 
od vas zagleda te parvi sonce 
vstajat.

Ta dom a Petar je poviedu 
vse oči an ga je uprašu naj mu 
pomaga.

— Dragi muoj sin, — je 
jau  stari očja, — tuole nie ta 
kuo teškuo za nardit. Ju tre

bojo  vsi gledal na tist kraj, 
kjer sonce vstaja. Ti pa obar- 
nise na drugo stran an gledi 
pruot te narbuj vesokemu 
bregu. Sonce se na še parka- 
že ta na orizonte, ki že njega 
luč bo svetila na varh brega. 
Takuo ti zagledaš pried ku vsi 
te drugi, de sonce vstaja.

T akuo, ki je stari očja po 
viedu, takuo je napravu Pe
tar. Drugi dan so se zbral vsi 
puobi pred Krajan an so za
čel gledat z vsiemi očmi na 
stran, kjer sonce vstaja. T a 
kuo so močnuo gledal brez 
magnit, de so jin suze tekle 
od oči.

Petar pa je sedeu ta na ka-

mane s harbatan  obarnjenin 
an gledu na varh te narbuj ve- 
sokega brega.

Vsi so ga imiel za norca, 
ma kar je zagledu, de se je 
arzsvetiu varh te narbuj veso- 
kega brega, je zaveku:

— Kraj, sonce vstaja!
Kraj se je začudu za pamet

telega puoba an ga je pohva- 
lu. A ntada je dau puoban še 
drugo rieč za nardit:

— Jutre  pridita vsi tle ne 
obuti ne bosi.

Kaj napravijo naši puobi, 
de na bojo ne obuti ne bosi? 
Vam po  vie drugi krat

Mjuta Povasnica

ma. G obie pa piačjava kam un. Sama 
Cierkev an škof pa gledajo se povezal 
s hrvaško Cierkvijo.

Volja, de se ohrani hrvaška kultura 
u Kruču an u drugih krajih , pa je še 
narbuj živa med mladim i, med tistimi, 
ki so šli študiat uon an so se nazaj var
nih Že vič liet hodijo  na sem inar hrva
škega jezika u Cerkvenieo al pa u d ru 
ge kraje Hrvaške mladi študent sriedn- 
jih šuol an univerze.

Začeu je spet izhajat dvojezični list 
«Naš jezik», ki ga parprav ja  kulturno 
društvo Naš grad, ki želi ohranit an oži- 
viet tisto kulturno bogastvo, ki ga 
H rvatje u Italiji im ajo ma an povezat 
med sabo tiste ki so ostal dom a an ti
ste ki so ntuorli iti u sviet.

T akuo ki videla, tala m anjšina je zlo 
drugač od naše ne sniuo zaradi tistega, 
ki ima ma tud zarad tistega ki upraša. 
Vsedno pa bi se splačalo iti dol an jo  
od blizu pogledat an spoznat. Če ka
kega zanima, povemo de taka licpa par- 
ložnost bi bila sada na začetku m aja, 
ko parp rav ija jo  u Kruču «Hrvaški 
maj ».

Pervega m aja bojo miei sprevod, 
«corteo» u nošah, plesala an piela bo 
njih folklorna skupina Naš grad. 4. ma
ja  bo srečanje med H rvati an A lbanci, 
ki tam žive, da bi ustanovil eno skupno 
deželno ustanovo, ki bi zastopala an 
branila njih interese. T akrat bojo tud 
prem iacioni deželnega konkorša hrva
ške an albanske poezije domačih avtor
jev. 7. an 8. m aja im ajo pa senjam. Po 
maši an procesiji bo kulturna priredi
tev, u torak bo plesala na folklorna 
skupina iz H rvaške, v sriedo pa dom a
ča iz. Kruča. Bojo na ogled tudi razsta
va o kumetuškem življenju an fotograf
ska razstava.

( jn )

V Italiji žive an Hrovatje

spet borit za ohranit nje kulturo an nje 
jezik. Že lieta 1976 je kam un u Kruču 
uprašal, de bi u sriednji šuoli začel učit 
an hrvaški jezik an de bi po deželnih 
oddajah  radia bile trasmisioni tud po 
hrvaško an po albansko (tala je druga 
m anjšina, ki živi u deželi Molise). Sa
ma dežela je tiela napravt en leč za oh 
ranit kulturo telih m anjšin, za de se na 
zgubijo. Vlada u Rimu pa ni telega spa- 
riela, ker tardi, de je nje «competenza» 
nardit tak leč. Zatuo tud H rovat v M o
lise težkuo čakajo na tist leč, ki seda ga 
parprav ijajo  u rimskem parlam entu.

An kam un je začeu skarbiet za Har- 
vate. Iz Jugoslavije, pru za pru iz Hrva
ške, je paršu duhovnik. Za nijm so par- 
šle an dvie m undje, adna skarbi za kul
turno središče an biblioteko, ta  druga 
za tiste stare, ki so sami an bouni do-

En dan med njimi v vasi Kruč
H rovatje iz dežele Molise so nas pru 

lepuo spariel. N arpriet u občinski dvo
rani, kjer je  u imenu občine spreguoril 
asesor G iovanni Papiccio in potle pa u 
prostorih  šuole.

Naš obisk bi se m uoru pru za pru za
čet z ogledom stare cierkve, ki je bla za
zidana u 16. sto letju , pa smo muorli 
počakat. «N ajta nam zamiert, ma ima
mo pogreb — so nam jal — an včera 
smo miei pa drugega». Takuo hrvaška 
skupnost počasi um iera.

U vasi Kruč živi donas parbližno tau- 
žent ljudi. N arm anj en taužent pa jih 
je m uorlo em igrat u A vstralijo  zaradi 
mizerije, revščine. U vasi je  ostalo nar- 
vič starejših ljudi. Z atuo, kuk so nam 
poviedal ta na kam une, seda bojo zi
dal pru ta na sred vasi an «ricovero», 
dom za ostarele. Čiejo pa takega, de bo 
u parvi varsti kulturno središče, kjer bi 
organizal razne prireditve. Takuo de 
stari ljudje, ki se na m orejo pom agat 
an bojo noter živiel na bojo  ločeni od 
življenja vasi; tisti pa, ki so šele dobri 
ostanejo dom a an bojo tja hodil samuo 
ker bojo  miei potriebo.

Ko sm o se ogledali mestece so nas 
peljal v šuolo, kjer je bluo puno ljudi 
an posebno mladih. Tam  je bila fo to 
grafska razstava. Stare fo tografije  — 
pod njim so bli napisi po talijansko an 
po hrvaško — so kazale, kakuo so ži
viel H rovatje na začetku telega stuoliet- 
ja , keri so bli njih poklici, kake so ble 
njih noše, njih navade an takuo naprie-

ji. Le u tisti sali so ble na zidu obješe- 
ne brisauke, tavaljuč an drugo blaguo 
zlo fino an puno puno uriedno. Vse so 
nardile gospodinje na zlo starih an 
okornih statvah (telaio), kuk nam je 
pokazala na žena iz vasi. Poviedala 
nam je, de takuo so čeče same parpra- 
vle balo an de tala obrt je  šele donas 
živa. Radi bi jo  oživiel an takuo dal die- 
lo mladim dom a, de bi na muorli iti 
drugam , po sviete, za se preživiet.

Ponudli so nam domače vino an njih 
tipično slaščico, ki jo  kličejo «kolač». 
Je pravi kolač naret s sladkim testam 
an napunjen s figami.

O troc, ki hodijo u šuole medie so 
nam potle pokazal njih stare plesi, ki 
so tipični hrvaški: začel so s kolom. Če- 
glih niemajo prave folklorne skupine an 
plešejo otroc od šuole, tuo se pravi de 
se pogost m enjano, so pru lepuo zaple
sal. M ocnuo pa nas je  ganilo, ker so za
čel piet po hrvaško njih stare piesmi: 
adne so jih parnesli za sabo, ker so 
utekli T urkam , druge so jih  pa zložli, 
ker so paršli u nove kraje. Tele so po 
sebno žalostne an pričajo, kuo so se tež
kuo parvadli na nuov duom . Ganile an 
pretresle so nas tele piesmi an zatuo, ki 
je težkuo poštudierat, de so njih trad i
cije tarkaj liet ostale žive an še poseb
no se čudno zdi čut hrvaški dialekt pru 
ta na sred Italije.

Tala skupnost, kuk smo že poviedal, 
ki je bla puno puno rievna an ki poča
si um iera pa se je začela zadnje lieta

Iz kraja Termoli, no m ajhano meste
ce u sriednji Italiji na obali Jad ranske
ga m uorja , ki je  vič al m anj takuo dol 
ko Rim, se u m alo vič ku pu ure (35 
km) pride u vas Acquaviva Collecroce. 
Zadnji kos deste , zadost starm e, pelje 
m im o zelenih njiv an senožetih. Puol- 
je , ki je  obdielano, je  položno, kar pri
de reč, de kim etje lahko dielajo tud s 
trak to rji an drugim i m akinam i.

Ko prideš u vas narpriet zagledaš na 
zid parbito tablo, kjer je napisano «D o
brodošli v Kruč». Se nie nič za čudvat, 
saj živijo tle u telih krajih  H rvatje , ki 
so utekli daj u sriednjo Italijo pred T ur
ki stuolietja an stuolietja nazaj. Donas 
od tiste skupine H rovatov — bili so vsi 
kim etje an so se ta rduo  daržal njih na
vad, njih jezika an kulture — je ostalo 
malo vič ku tri taužent ljudi. Žive u ka- 
m unah S. Felice — Štiflič po dom ače, 
M ontem itro — M undim itar an A cqua
viva Collecroce — Kruč an še u kaki va
si blizu.

Ker smo jih  šli obiskat sred m arča 
smo se vičkrat čudval pa ne sam uo za-

M E S N I Z

radi tiste table na začetku vasi. Bile so 
tud druge, recimo na mesnicah . N ar
buj pa se nam je zdielo lepuo an pam et
no — še posebno ko smo pomislili, ka
ke polem ike bi ratale tle par nas, če bi 
kajšan kiek takega uprašal an kuo bi 
se h itro  ušafal listi, ki bi začeu pobie- 
rat podpise pruot — ker smo prebral 
tablo nad kam unam . N apisano je bluo 
po hrvaško an po italijansko Kancela- 
rija - M unicipio.
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Voščijo vesele 
velikonočne praznike

BENECO iiSfc»
ČEMUR - S. LEONARDO /  SV. LENART

Vam želi
Vesele velikonočne praznike

Vi augura
Buona Pasqua

hobles SPA
p r o d u z io n e  s e r r a m e n ti in le g n o  s u  m isu ra

33049 S. Pietro al Nat. • Špeter - Udine - Italy 

Zona industriale • Tel. 0432 727286

Augura buone feste alla gentile c lientela 

Želi vesele praznike cenjenim  strankam

VEPLAS S .p .A .

San Pietro al Natisone - UD

Augura buone feste  
Žeti vese/e praznike

B runo  T o to lo  
augura b u o n e  fe s te  
a tu tt i  i su o i clien ti

B runo  T o to lo  vošči vesele 
p ra zn ike  vsem  sv o jim  k lien to m

Tel. 732446

Tip-Tap
CALZATURE PER G IO V A N I 

CIVIDALE - Largo Boiani

filBPkEDLÌ
Ferramenta - Casalinghi - Utensileria - Legnami 

Elettrodomestici - Materiale elettrico - Colori

Železnina - Gospodinjski artikli - Orodje - Les 
Električni gospodinjski aparati - Električni material - Barve

CIVIDALE - ČEDAD - Via Mazzini, 17 
Tel. (0432) 731018

/  v  v  KMEČKA BANKA GORICA
KMEČKO DELAVSKA POSOJILNICA V S0V0DNJAH  

KMEČKO OBRTNA HRANILNICA V DOBERDOBU 
HRANILNICA IN POSOJILNICA NA OPČINAH 

KMEČKA IN OBRTNA HRANILNICA IN POSOJILNICA - NABREŽINA 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA d. d. TRST

Costruzione e vendita:
Alloggi di edilizia conven
zionata con mutuo agevo
lato regionale S. Pietro al 
Natisone - Cividale 
Case a schiera - S. Pietro 
al Natisone 
Negozi ed alloggi - Tar- 
cento

V gradnji in v prodaji:
Stanovanja z deželnim 
posojilom 
v Špetru in Čedadu 

Vrstne hiše v Spetru 

Trgovine in stanovanja v 
Centi

EDILIZIA CIVILE 
EDILIZIA INDUSTRIALE 
LAVORI PUBBLICI 

STANOVANJSKE GRADNJE 
INDUSTRIJSKE GRADNJE 
JAVNA DELA

. »  s vVo"-'

C - kJVO' 
\4'\»

■v jO'
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I risultati
U nder 19
V alnatisone-Flaibano 5-1

Giovanissimi
V alnatisone-Gaglianese 2-0 

Esordienti
Serenissim a-V alnatisone 0-2

Pulcini (amichevole) 
M oim acco-V alnatisone 1-3

LE C LA SSIFIC H E

l a C ategoria
C entro  del M obile 33; Spilim bergo 31; 
Cividalese 28; Flum ignano 26; Maiane- 
se 23; P ro  Tolm ezzo, V alnatisone 22; 
Ju lia , Azzanese 21; M aniago, C odroi- 
po 20; O lim pia 19; C hions, Bressa 18; 
Bannia 15; Sangiovannese 13.
+ Flum ignano, P ro  Tolmezzo una par
tita in m eno.

2 a C ategoria
Tavagnàfelet 33; T orreanese, Sangior- 
gina U dine 28; D olegnano, C orno 27; 
N atisone 26; Gaglianese 25; Stella A z
zurra 24; A zzurra 22; Pozzuolo 21; 
Reanese, A udace 18; B uttrio 17; Savo- 
gnese 16 A urora Rem anzacco, Reai 
Udine 11.

3 a C ategoria
Lauzacco 31 ; faedese  30; Serenissima 
29; Paviese 28; Linea Z eta 27; Forti & 
Liberi 26; Savorgnanese 24; Nimis 21; 
Rangers, Bearzi 19; Pu lfero  17; Chia- 
vris, San G ottardo  8, Togliano 7.

U nder 19
C aporiacco 32; P ercoto  31; Sangiorgi- 
na 29; Cividalese 28; V irtus Tolmezzo 
27; Julia 24; Passons 22; A ncona U di
ne, Valnatisone 20; Ciconicco 18; Buie- 
se 16; M aianese 14; Stella A zzurra 12; 
F laibano 5.
Ciconicco, Ancona, Sangiorgina Udine, Vir
tus Tolmezzo una partita in meno; Passons 
2 in meno.

Giovanissimi
M anzanese 25; Percoto  23; V alnatiso
ne 21; Serenissima P radam ano 18; Az
zurra Prem ariacco 15; Cividalese 12; 
B uttrio 10; G aglianese 8; Linea Zeta, 
Faedese 4.

Gaglianese, Faedese 1 partita in meno; ci
vidalese 2 partite in meno.

Esordienti
Linea Z eta 18; M anzanese 17; C ivida
lese 14; V alnatisone 11; A zzurra, G a
glianese, Serenissima 10; Percoto, But
trio  8; Stella A zzurra 4; A urora 2.

U nder 19: una cinquina al fanalino di 
coda

C ertam ente gli arbitri che capitano 
alla Valnatisone interpretano il regola
m ento in m odo alquanto  personale. 
Anche la giacchetta nera di oggi ne ha 
com binate di cotte e di crude. Sarà un

caso, ma purtroppo  è realtà: la rete 
ospite è stata un regalo pasquale in 
quanto ben cinque giocatori si sono tro 
vati in netta posizione di fuorigioco. 
N onostante sia stata ben individuata la 
loro posizione irregolare è stata fa tta  
continuare l’azione che si è tram uta ta  
in gol. Figuriam oci la reazione della 
panchina sanpietrina e del pubblico! 
Alla fine M iani & C affi hanno avuto 
da rilasciare questa significativa frase: 
«1 migliori li m andano a noi».

A buon intenditore poche parole. La 
gara è sta ta  veloce e dopo due m inuti, 
su calcio d ’angolo, perentorio stacco di 
testa di G iuliano Miani e palla nel sac
co. Gli ospiti hanno la possibilità di pa
reggiare per fallo di m ano in area di 
Mlinz rigore che gli ospiti calciano a la
to. R addoppio di Barbiani che conclu
de un bel triangolo superando il po r
tiere in uscita disperata. Quindi il fa t
taccio di cui sopra e gli ospiti riducono 
le distanze. Nella ripresa Coren con un 
tiro cross sorprende il portiere avver
sario fuori dai pali e sigla la rete della 
sicurezza. Quindi un palo degli ospiti 
e l’uno-due di Barbiani-M iani che san
cisce la vittoria indiscutibile dei ragaz
zi di Miani. Domenica riposo pasquale.
D oppietta di Liberale e Galianese KO. 
Q uante reti sprecate dai giovanissimi.

Poteva essere una goleada, invece è 
finita con il risultato  più classico, 2-0, 
con la seconda doppietta consecutiva 
del "bom ber” Carlo Liberale. La squa
dra di Vida per tu tta  la gara ha a ttac
cato costringendo sulla difensiva i m al
capitati gaglianesi che non hanno po
tu to  fare a ltro  riuscendo a m antenere 
il passivo accettabile per la m ancanza 
di concentrazione degli azzurri. Saba
to riposo prima delle due trasferte con
secutive di Percoto e Cividale.

Bella impresa degli Esordienti che espu
gnano Pradam ano.

G rossa prestazione degli Esordienti 
dopo la ripresa del campionato che oggi 
li vedeva ospiti a Pradam ano. Con due 
reti di Vogrig Simone hanno battu to  i

giallo-rossi padroni di casa, u n  risul
ta to  leggittimo che prem ia la generosi
tà  dei ragazzi di M iani che, seppure in
completi, hanno disputato un incontro 
tatticam ente perfetto  colpendo in con
tropiede con Vogrig Simone, C lavora 
(troppo tim oroso) e Zuiz; a centrocam 
po la bella prova di Scuderin, O bit e 
D orbolò Emiliano. In difesa hanno gi
ganteggiato M arinig, Birtig e O nesti, 
con Scuderin M auro impeccabile nei 
suoi interventi. Dopo la pausa pasqua
le, sabato  13 a S. P ietro sarà ospite il 
B uttrio di Franco Gervasio.

T orneo N otturno di Calcio: a Buttrio 
anche la Valnatisone
È stato presentato venerdì 29 m arzo a 
Buttrio alle autorità  e alla stam pa, il 2° 
T orneo no ttu rno  di calcio tro feo  «Fie
ra dei Vini». Nella categoria G iovanis
simi del G irone «B» fanno parte D o
natello, V alnatisone, Percoto, M anza
nese. L’avventura per i ragazzi di Mo- 
reale & Vida inizierà martedì' 16 aprile 
con l’incontro Percolo-V alnatisone. Il 
18 ci sarà la partita  Valnatisone- 
Donatello. Per finire le eliminatorie del 
30 aprile l’incontro con la M anzanese 
dell’am ico Bernard. Gli organizzatori, 
con il lacto tum  Franco G ervasio, non 
potevano com pilare un girone proibi
tivo per gli azzurri. L’anno scorso la 
Valnatisone, sorprendendo tu tti, si era 
qualificata per le semifinali nelle quali 
pur comportandosi degnamente veniva 
punita dalle decisioni assurde del sig. 
M ossenta. Q uest’anno i ragazzi daran
no battagliaa tutte le antagoniste non 
avendo nulla da perdere, ma tu tto  da 
guadagnare. Sarnano di fronte i miglio
ri giocatori della provincia di Udine e 
la com pagine Regionale del Donatello 
(vincitrice della passata edizione) favo
rita in quanto nelle sue file militano gio
catori che disputano il cam pionato Re
gionale, mentre le altre fanno parte di 
quello provinciale. Ma il gioco del cal
cio spesso fà le sue vittime illustri. A u
guriam o agli azurri di qualificarsi pel
le semifinali.

L egare avranno inizio alle tire 21.15.

VENERDÌ 5 A PR ILE  ALLE 
ORE 16.00 A S. PIE T R O  L’IN
C O N TRO  TRA LE R A PPR E 
SENTATIVE DEL CA M PIO N A 
TO  IN TER R EG IO N A LE LA
Z IO /U M B R IA  - C A M P A  
N IA /P U G L IA .

TROFEO

1 MARCATORI

21 reti: Liberale Carlo (Valnatisone)
12 reti: Servidio Gianfranco (Pulfero); Miano Massimo (Valnatisone)
11 reti: Rot Žarko (Savognese); Miani Giuliano (Valnatisone).
9 reti: Vertucci Emilio (Savognese).
8 reti: Geretti Luca (Valnatisone).
7 reti: Barbiani Cristiano (Valnatisone).
6 reti: Urli Luca, Vogrig Simone (Valnatisone); Paravan Alberto (Audace).
5 reti: Vosca Lauro (Valnatisone).
4 reti: Zuiz Andrea (Valnatisone).
3 reti: Lombardi Antonello, Cosson Gianni (Pulfero); Cernoia Claudio (Savognese); 
Vogrig Bruno, Stulin Adriano (Audace).
2 reti: Osgnach Lorenzo, Coren Adriano, Mlinz Flavio, Specogna Roberto, Birtig Ro
berto, Costaperaria Guido (Valnatisone); Szklarz Federico, Periovizza Bruno (Savo
gnese); Comugnaro Antonio (Audace); Busolini Vanni (Pulfero).
1 rete: Jussig Ezio, Maiolino Mario, Jussa Mario, Manzini Gabriele (Pulfero); Buona
sera Corrado, Tomasetig Pio, Marseu Paolo, Oviszach Vanni, Chiacig Valer (Auda
ce); Balus Valentino, Stulin Gianfranco (Savognese); Trusgnach Gabriele, Dugaro An
tonio, Terlicher Federico, Petricig Diego, Mauri Moreno, Specogna Daniele, Chiacig 
Flavio, Coceano Francesco, Sedi Roberto, Massera Dante, Floreancig Antonio (Val
natisone).

MIGLIORE DIFESA 
8 reti: Giovanissimi Valnatisone 
11 reti: Esordienti Valnatisone.
28 reti: Under 19 Valnatisone.
30 reti: A.S. Pulfero.
31 reti: G.S.L. Audace
35 reti: A.S. Savognese, U.S. Valnatisone

S. LEONARDO

La medicina e lo sport

iresidente della sezione A DO, Bevilacqua, con a fianco Paolo Miano e il giocatore del- 
ustralian Luigi Cagnasso, durante la conferenza di S. Leonardo

«La M edicina e lo Sport»: questo è 
il tem a che la sezione A DO  di S. Pie
tro  al N atisone ha scelto per il periodi
co incontro  con gli iscritti e la popola
zione.

E un binom io che non desta più al
cun stupore, nem m eno tra  i profan i, 
tanta  è stata nei mass media la risonan
za di im prese sportive eccezionali o tte
nute, come il record dell’o ra  di M oser, 
grazie a ll’apporto  determ inante della 
scienza medica. L ’indisponibilità della 
sala consiliare di S. P ietro , sede trad i
zionale e collaudata di riunioni di ogni 
tipo , ha determ inato  il d iro ttam ento  
dell’incontro  nella scuola m edia di S. 
Leonardo che si è d im ostrata  del tu tto  
idonea ad accogliere il folto pubblico 
di sportivi e non, che si sono dati colà 
appuntam ento  il 29 m arzo attivati dal
l’indubbio interesse dell’argom ento e 
della presenza di un o ratore  qualifica
to  come il prof. Fabiano P inat, m edi
co dell’A ustralian basket. A ltre ttan to  
qualificati e noti negli am bienti sporti
vi i personaggi che hanno fatto  corona 
al relatore: il prof. C escutti, d irettore 
sportivo dell’A ustralian, il cestista C a
gnasso e il nostro Paolo  M iano (ci per
doni Paolo  l’aggettivo possessivo, ma 
in lui non possiam o non vedere il p o r
tabandiera e l’emblema di tutto  lo sport 
delle Valli).

Il presidente della sezione ADO di S. 
Pietro, W alter Bevilacqua, ha dato  ini
zio ai lavori cedendo la parola al sin
daco di S. L eonardo, Renato Simaz. 
Successivamente è intervenuto il dott. 
Pittin in rappresentanza del Consiglio 

i, provinciale dell’A D O , che ha ribadito  
i i  l’utilità dei meeting organizzati dall’As- 
j! sociazione D onatori O rgani, non solo 

per diffondere la m entalità della dona
zione, ma anche per fare opera di edu

cazione sanitaria nel quadro  della pre
venzione medica. La pratica sportiva — 
ha concluso P ittin  — non è esente da 
rischi ed è doveroso che quanti vi si de
dicano ne siano a conoscenza perchè lo 
sport diventi fonte di esclusivo benes
sere.

È sta ta  quindi la volta del prof. P i
nat che ha illustrato  il ruolo del m edi
co dello sport, una figura emergente, 
en tra ta  di prepotenza sulla scena ad

esercitare una funzione determ inante 
nella preparazione degli atleti. Il primo 
nome che viene alla m ente è quello del 
prof. C onconi, uno degli artefici degli 
exploits di M oser. Ma la grande massa 
dei medici sportivi, quelli che non rag
giungono le prim e pagine dei giornali, 
svolge un lavoro più oscuro, ma non 
per questo meno im portante. Egli in
fatti ricorda la figura del medico di fa
miglia (troppo spesso considerato di se

rie B!) che pur non arrivando alla cele
brità in uno dei numerosissimi settori 
della medicina, tuttavia la dom ina nel
la sua interezza. Il medico dello sport 
non solo cura negli atleti gli svariati m a
lanni comuni a tutti i mortali (l’influen
za, la gastrite, l’ansia, ecc.) ma possie
de una preparazione specifica benché 
non profondissim a, in cam po traum a
tologico, ortopedico, fisiologico, psico
logico, dietologico e così via.

È il prim o ad intervenire dai bordi 
del campo in caso di incidente, è lui che 
coadiuva l’allenatore nella ricerca del
la periodizzazione ottim ale degli alle
nam enti e nel consigliare la dieta più 
adatta . Ma non dobbiam o circoscrive
re la nostra attenzione al giocatore pro
fessionista, vi è anche una marea di 
sportivi dilettanti che certam ente sono 
i più bisognosi dei consigli del medico. 
Il fenom eno dello sport di m assa, lo
devole in se, desta qualche preoccupa
zione nel medico perchè talvolta fonte 
di danni più seri di quelli che vuol evi
tare. Basti pensare ai casi m orte im 
provvisa nei m arciatori (o joggers, se 
vogliamo usare una parola più alla m o
da): molti potrebbero essere scongiurati 
se ci si rivolgesse più frequentem ente al 
medico sportivo, specialmente dopo i 
30 anni, quando al proprio organism o 
si chiede più di quanto  possa dare.

II prof. P inat, concludendo la sua 
brillante esposizione, ha quindi indivi

duato  il dott. Cudicio ad intervenire 
nella discussione. 11 medico di S. Pie
tro , prossim o al diplom a di specialista 
in medicina dello sport, ha richiam ato 
l’attenzione sulla delicata posizione del 
medico di grosse società, dove la tu te
la dell’atleta talvolta viene a cozzare 
con gli interessi delle società stesse. Val
ga per tutti l’esempio di Zico, m anda
to in cam po troppo precipitosam ente, 
con conseguenze nefaste per l’atleta e 
la squadra.

11 prof. C escutti chiam ato in causa 
come allenatore, ha ribadito il ruolo in
sostituibile del medico nella società 
sportiva, ricordando i guasti patiti nel 
suo passato di cestista, quando  altre 
persone (allenatore, massaggiatore, 
ecc.) si calavano nei panni del medico.

Cagnasso e M iano hanno dichiara
to , dal canto loro, di vedere nel medi
co soprattu tto  un amico c un confiden
te, dei cui consigli va tenuto  grande 
conto.

In chiusura della serata il presidente 
Bevilacqua ha presentato i fiduciari che 
fungono da punto di riferim ento per le 
costituende sezioni dei Com uni di GYi- 
m aeco, San Leonardo e Pulfero. Sono^ 
Chiuch Bruno di Crostò, Domeniš Bru
na di Pulfero e R uttar R oberto di Clo- 
dig. Q uanti volessero inform azioni o 
intendessero iscriversi a li’ADO si pos
sono rivolgere a loro.

G rande è stata la soddisfazione dei 
consiglieri ADO di S. Pietro per la buo
na riuscita della serata che prem ia i lo
ro sforzi. La sede, sita presso il poliam
bulatorio  di S. Pietro, è aperta al pub
blico ogni mercoledì dalle ore 18 alle 
19. Tutti possono iscriversi a ll’ADO, 
senza limiti dì età e non è richiesto al
cun certificato di buona salute.

E.C.

CIVIDALE - Corso Mazzini, 14 - Tel. 731507

SALONE 
’CARLA E AMEDEA”

Parrucchiere per uom o  e donna
Cividale - P.zza Dante 4 - Tel. 731317
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Na zabimo 
se na Pawago

T akole so dal im e ku ltu rnem u p ro 
gram u, ki je  biu v nediejo 24. m arca v 
palestri na  L iesah. N aprav la  ga je  Lie- 
ška fa ra  za p raznovat senjam  Svetega 
Juožo fa . Ka je Paw aga?

Kar je don Rino um aru, don Azeglio 
an tisti od R ečana, m a podpuo ro  so 
udobil od vsieh ju d i, so pom isnili, de 
narbu j pam etno  je  bluo narest kieki 
konkretnega za počastit n jega spom in 
an  tak u o  so odločil zb ra t nom alo  sudu 
an  narest no hišco tistim  judem  takuo 
po triebn im , ki so v A friki.

Z a vebrat vasico an  vse o rganizat je 
dau  no roko  padre Em ilio C hiuch iz 
D oljenjanega. Odločil so se za Paw a
go, kier je  ko t m isionar padre F ranco. 
P uno  sudu je paršlo blizu an takuo mie- 
sca vošta  od dvie liet od  tuod  don  Aze
glio an na  skupina m ladih iz naših  do
lin so šli daj dol an začel zidat hišco. 
O d tekrat se je nardilo  nieko sorto  «ge
m ellaggio» s tisto  vasico an  don  A ze
glio pošija  dol vse kar lahko zbere an 
kar teli ju d je  narbu j po trebu je jo .

Lan je napravu  liep senjam  za Svet 
V alentin an pokazu s film am  kar je že 
nare to  dole an  kuo žive tisti ju d je , da 
jih  buj spoznam o. A n lietos, pa p raz
nik Svetega Juožofa.

Parvo  so pokazal an  film at go mez 
G iapon , potle je don  Azeglio preguo- 
riu an  par besied. N atuo  so se parka- 
zale na palku Federica Loszach, M ar
gherita  T rusgnach, M arinella Pauletig 
go mez Seuca, C arla  Loszach go mez 
T apoluovega an  F ranco  C erno tta  doz 
Kosce an zapiel an par piesmi. Takuo 
lepuo so jih  zapiel, de vic ku kajšnem u 
je  šla m raščalca go po  žuote. M ed no 
piesmjo an drugo je M arina Vogrig goz 
H locja prebrala nekaj poeziji an  povie- 
dala tud  nam ien telega dneva.

« ...d o n as  cjem o mislit na tele dan , 
ku na  an dan  ljubezni, za m ier za vse, 
takuo  smo zbral nom alo piesmi an  poe

ziji, ker mislem o, de tele so zaries te 
prave reči, ki nam  m orejo  dat an sviet, 
kier vsi bom o imiel naše pravice, an 
sviet jubezni» . T ud  M arina  je dobila 
puno aplauzu.

G rede, ki so na  palku piel, so v sali 
p redaja l biljete za lo terijo  (sud, ki so 
bli pobran i, puo jdejo  vsi v Paw ago). 
Šenke za loterijo  so dal jud je  goz H loc
ja  an za tuo  se jim  m uorm o pru  lepuo 
zahvalit. K ar od Francove k itare  je  za- 
zuonila zadnja nota , A ldo Clodig, mala 
C ris tina Bergnach an  G iacom o C ana- 
laz goz H locja  (oni dva so zbral m alo- 
m anj vse Šenke, za tuo  jih  m uorm o po
sebno pohvalit) so začel loterijo .

N a koncu pa  je  nastop ilo  Beneško 
gledališče s kom edijo  «Vič ti na po- 
viem », ki je  napisu A ldo C lodig an , ki 
je  b la  že predstav jena na  8. m arec v 
Skrutovem .

L ahko  diem o, de sm o vsi kupe pa- 
sal an liep popudan  an m orebit le gre
de n ardii kieki dobrega za tiste jud i, ki 
so nom alo  buj nasrečni ku mi.

DREKA GRMEK

Senjam 
beneške piesmi

An lietos kulturno društvo Rečan 
parp rav ja  Senjam  beneške piesmi, 
ki bo že X II. Ko lan bo trajal tri dni 
an bo parve dni ju n ija . T isti, ki bi 
radi sodeloval z novimi beneškimi 
piesmi an muziko, naj se obrnejo na 
društvo  narbu j pozno do 20. ap ri
la, al pa če želijo kake pojasnila lah
ko pokličejo tudi na tel. številko 
731190.

30. novem berja lanskega lieta je v Ri
me um arla  M aria Bledig goz Trušnje- 
ga. M aria se je  rodila lieta 1893 an tela 
fo tografija  je  bla posneta lu ja  lanske
ga lieta, kar je  dopunla 91 liet. Kar je 
miela 20 liet M aria je šla v Rim služit 
v nieko družino an le v tisti je  ostala 
dokier nie um arla. Puno so jo  imiel ra 
di, za nje nie bla «dik la» , pač pa p ra 
va «nona».

M ario se jo  na bojo spominjal samuo 
družina, žlahta m a tudi nie parja telji v 
Rime.

Na drugi fotografiji videmo nje kun- 
jad o , M atilde Trusgnach - V injudina 
goz Trušnjega. Fo tografai so jo  tisti 
dan , ki je  praznovala  svoj 87. rojstni 
dan. Pogledita kua se lepuo darži! D ru
žina, parjatelji an tudi mi ji voščimo še 
puno liet veselega an zdravega živlienja.

Skale
P o  dolgem  tarp ljen ju  je um aru  v če- 

dajskem  špitalu Evaristo Ju rm an  - To- 
nihov po dom ače. Im eu je  78 ljet. R aj
nik Evaristo  je  biu prav  žetev (vittim a) 
tele naše hude, zadnje zime. Živeu je 
sam in m raz ga je dohiteu skuoze vra
ta  in  špranje zidu do nezakurjenega 
ognjišča, nezagrjete hiše. K adar so ga 
peljali u  špitau, je biu že pu zm arzn- 
jen . O drezali so m u noge, pa s tem  mu 
njeso rešili življenja.

Bilo m u je sam uo podaljšano  tarpl- 
jen je , ki ga je  na  koncu parpejalo  u 
sm art.

Evaristova sm art je  tragedija puno 
zapuščenih ljudi po naših dolinah. Z 
njega sm artjo  bo zaprta  še adna hiša u 
garm iškim  kom unu, saj je  biu zadnja 
živa duša Tonihove družine u Skalah.

N jega pogreb je  biu pri Svetem Što- 
b lanku u soboto  23. m arca.

SOVODNJE

■H i H H
Mašera

V čedajskem  spitale je  um aru  G io
vanni Cucovaz iz naše vasi. G iovanni 
je biu šele mlad mož, saj je imeu samuo 
61 liet. V žalost je pustu sinove, hčera, 
b ra ta , sestro an puno žlahte an parja- 
telju . N jega pogreb je biu go par M a
šer v nediejo 17. m arca.

D ost jih  je  an  dost služijo?

Lansko lieto so publikal u Rimu po 
datke o številu ljudi, k i delajo v javni 
upravi, tisti k i služijo  v «Am ministra
zione pubblica». Lansko leto je  delalo 
na tem sektorju 2.274.605 ljudi. Od teh 
jih  dela največ na šolskem področju  
(istruzione pubblica): kar 928 taužent. 
U vojski in policiji deta 328 taužent lju
di, sodnikov imamo 7.840 in so nar- 
buojš plačjani (zatuo tudi takuo lepuo 
funciona naša pravica, ur. op.).

Največjo plačjo ima redni sodnik, 
denimo, predsednik Kasacijskega sodi
šča (presidente della Corte di Cassazio
ne). Če mu odvzamemo 7 milijonov lir, 
ki jih  parjema na teto za družinsko  
doklado (contingenza) in ki ne veljajo 
za penzion, zaštejemo na koncu leta, 
da mu je  šlo u gajufo 36 milijonov lir. 
Če pa m u spet doštejemo  7 milijonov 
lir kontingence, potle znaša njega letni 
zaslužek 43 milijonov lir. Imamo dru
gih šest sodnikov, ki zaslužijo 33 mili
jonov lir na leto, brez kontingence.

Za temi visokimi sodniki so po plači 
na narbuojšem mestu «civilisti» — fun-

PISE 
PETAR 
MA TAJURA C
zionari ministrstev. Ti so diretori, ki 
parjemajo 27 milijonov lir na leto. Teh 
diretorju je  130. Ministrstvo za km etij
stvo (Ministero dell’Agricoltura) jih  
ima 90, za industrijo 3 in ministrstvo  
za zdravstvo (Sanità) pa  37.

Kadar sem prebrau tele številke, tele 
numerje, m i je  paršlo hitro na miseu, 
tiste, kar uečejo eksperti po  italijanskih 
trgih in pišejo po  giornalih: «L ’agricol
tura è oggi in Italia la grande malata» 
(kumetijstvo je  donas u Italiji veliki 
bunik).

Če ni tavžent hudičju, da muora bit

m

Il dolce  tipico delle  
Valli del Natisone

S . Pietro al Natisone (UD) 
Via Roma, 30/c Italia 

Tel. (0432) 727052

L’autentica gubana dal 1973 
aderente al Consorzio 

per la tutela delle Gubane 
delle Valli del Natisone.

33 Banca Agricola Gorizia 
3 Kmečka banka corica

U stanov ljena  le ta  1909

GORICA — Korzo Verdi 55 — Tel. 84206/7  - 85383  
Telex 460412 AGRBAN

takuo! Kakuo pa  bi bluo, če bi mini
strstvo imelo, namest 90, samuo 3 di- 
retorje? Morebit, da bi takuo kum etij
stvo ozdravilo?

Vsi sm o zdravi tudi zavojo tega, ker 
imamo na ministrstvu za zdravje 37 di
retorju.

Buogvar zm anjšat njih število, po 
sebno pa ne u zimskem cajtu, kadar nas 
vse gripa (influenza) lovi!

Nu, naj bo takuo al drugače, Petar 
Matajurac pozdravja tudi diretorje od 
Ministrstva za zdravje.

Stric, nečak in ribe

Stric je  pelju za sabo triletnega neča
ka, ko je  šu lovit ribe u Nadižo. Otrok 
mu je  postavju puno vprašanj, zaki, za
kaj in kako. Stric je  biu že naveličan 
odgovarjat, zatuo mu je  na zadnjo 
vprašanje jezno odgovoriu.

Vprašanje pa se je  glasilo: «Stlic 
(stric), zaki libe (ribe) ne govore?».

«Če bi biu ti pod  vodo, bi tudi ti ne 
govoriu!» se je  glasiu stricev odgovor.
T arduo  mesno

U znani oštarij u Čedadu sem nale- 
teu na prjatelja iz Petrovega Klanca, ki 
je  nekako jezno  jedu za mizo.

«Buoh ti požegni!» sem m ujau  in ga 
pozdravu.

«Ja, kajšan bi m i muoru požegnat, 
saj mi ne grez iz ust».

«Kaj pa je?» sem ga vprašu.
« Je glih takuo, kot da bi grizu go- 

mo. Sigurno je  tuole mesuo od tistega 
vola, ki je  z njega sapo greu Jezusa u 
Betlehemski štalici!» mi je  odgovoriu. 
K akuo je čarovnik rokohitrec (presti
giatori odkru  A dam a

Umaru je  znani rokohitrec (prestigia- 
tor) in po smarti je  šu naravno pred ne
beške vrata. Ustavu ga je  Sv. Petar in 
m u povjedu, da ni za nebesa, ker je  
imeu dol na zemji za norca ljudi, vozu 

I jih  je  černo za bjelo in bjelo za črno,

kazu jim  je , kar ni bluo in skrivu, kar 
je  bluo, namest, da bi molu, djelu do
bre djela in skarbeu za zdravje duše.

Kuštan m ož je  začeu godarnjat in se 
s Sv. Petrom kregat. M imo je  šu Kri
stus in ko je  slišu prepiranje, kregan
je , se je  ustavu in parbližu.

«Kaj pa je  narobe?» upraša Sv. 
Petra.

Sv. Petar ga je  hitro seznanu o pro
blemu. Vse m u je  lepuo povjedu.

«Rjes je, da ni skarbeu za tuo, da bi 
zaslužu nebesa, dokjer je  živeu dol na 
zemji in ker je  biu dol na zemji zm o
žen (kapac) puno reči, mu mi tle doka
žemo, da smo neskončno usmiljeni in 
dobrotljivi, zatuo mu damo možnost in 
parložnost, da tle zasluži nebesa pod  
pogojem  (kondicionam), da nam uša- 
fa  A dama, ki ga iščemo že puno ljet in 
ne moremo odkriti kje je», je  jau  Kri
stus.

Rokohitrec (prestigiator) se je  ve
selo spustu po zelenih nebeških seno- 
žetah in hostah in ni šlo še mimo dve 
ure, ko je  že parpeju Kristusu in Sv. Pe
tru Adama.

«A l je  tele Adam?» je  uprašu dva ne 
beška poglavarja.

«Je, je !»  sta hitro odgovorili Kristus 
in Sv. Petar.

«Radovjedan sem, kakuo, si ga ta 
kuo hitro ušafu?» je  teu vjedet Kristus.

«Bluo je  lahko. Na veliki, široki 
planji so bli zbrani vsi možje. Mislu 
sem že, da gledajo kajšno footbalsko  
igro, pa ni bluo takuo, samuo spreha
ja li so se. N ekaj čudnega sem zamerku 
na njih glavah: vsi so imeli roge, samuo 
adan je  biu brez njih! Tele bo Adam  
sem pogruntu, šu sem do njega, ga par- 
jeu za roko in vam ga parpeju» je  pov
jedu rokohitrec in jo  sm uknu u nebesa.

Kada greš lahko guorit 
s š i n d a k a m

Sriednje - torak  18-20, sabota 9-12.
D reka - to rak  10-12, sabo ta 10-12.
G arm ak - sabo ta  11-12.30.
Sv. L ienart - petak 9-12, sabota 

10- 12 .
Savodnje - sabota  od 10. napri.
Špietar - Srieda 9.30-12, petak 

16-18.
Podbonesec - vsak dan 10-12; v sa

bo to  ga ni.
P rapo tno  - to rak  - petak od 11. 

napri.
T ipana - srieda - saboda 10-12.
B ardo - to rak  10-12.
Rezija - pandiejak, srieda, petak od 

10. napri.

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje m iediha po- 

noč je na razpolago «guardia medica», 
ki deluje vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
z ju tra  an u saboto  od 2. popudan do 
8. z ju tra  od panjdiejka

Za Nediške doline se lahko telefona 
v Špietar na štev. 727282.

Za Čedajski okraj v Čedad na štev. 
730791, za M anzan in okolico na štev. 
750771.

Consultorio familiare 
S. Pietro al Natisone

A ss. Sanitaria: I. Chiuch
U pandiejak, to rak , sriedo, četartak an 
petak od 12. do 14. ure.

Ass. Sociale: D . Lizzerò
U to rak  od 11. do 15. ure 
U pandiejak , sriedo, četartak  an petak 
od 8.30. do 10. ure.

G inecologia: D r. Casco 
U to rak  od 12.30 do 14.30 ure. 
(Tudi pap test).

Pediatra: D r. Gelsomini
U četartak  od 11. do 12. ure.

Psicologo: D r. Bolzon
U torak  od 11. do 16. ure.

U f f ic ia l e  S a n ita r io  
d o t t .  L u ig in o  V id o t to

San Leonardo:
mercoledì 12.30-13.30 — venerdì 
10 . 00 - 11.00 

San Pietro al N at.:
lunedì, m artedì, mercoledì, giovedì, 
venerdì, sabato  9.00-10.00.

Savogna:
mercoledì 10-12.

G rim acco: 
lunedì 10.30-12.30.
Stregna:
m artedì 10.30-12.30.
D renchia:
giovedì 10.30-12.30.

Poliambulatorio v Špietre
Ortopedia doh. Fogolari, u pandie

jak  od 11. do 13 ure.
Cardiologia doh. M osanghini, u 

pandiejak  od 14.30 do 16.30 ure.
Chirurgia doh. Sandrini, u četartak 

od 11. do 12. ure.

Vsak to rak  an četartak  od 9. do 
13.30 so odparti tudi uficihi poliam- 
bu latorja .

Dežurne lekarne 
Farmacie di turno
O d 6. do 12. aprila

Špeter tel. 727023
Č edad (M inisini) tel. 731175
C orno  di Rosazzo tel. 759057

Ob nediejah in praznikah so od- 
parte sam uo z ju tra , za ostali čas 
in za ponoč se m ore klicat sam uo, 
če ričeta ima napisano «urgente».


